
 

ST. FRANCIS DE SALES PARISH 
 

195 West 13th Street . Holland, MI  49423  
 www.stfrancisholland.org 

 Sunday, March 8, 2015 

Law of Love 
Today’s Readings: Exodus 20:1–17; Psalm 19:8, 9, 10, 11 (John 6:68c); 1 Corin-
thians 1:22–25; John 2:13–25. “You shall not have other gods beside me. You 
shall not carve idols for yourselves...you shall not bow down before them and 
worship them.” Reading this line we might think of the idols that the Israelites 
made from gold and then worshipped, excusing ourselves of such practices. And 
so when we examine our conscience, we might just skip the First Command-
ment. Perhaps, though, as we keep this season of Lent, we might want to dwell 
on this commandment, thinking over what is the most important thing in our life. 
Where do you put your time, thought, and money? It is easy to mold idols by what 
family, friends, and coworkers expect of us. It is much harder to keep our eyes on 
the vision that God desires. 

The portrayal of the Temple as Passover nears in today’s Gospel shows us a 
marketplace, not a place where the community gathers to praise God. We can 
see here that the economy is an idol among the money changers and the marketers in the Temple. Jesus drives 
them out in an effort to cleanse the Temple. Perhaps you would like to take time to examine what rules your life and 
ask Jesus to cleanse you. Our dependence should be on God, for it is in him that we find wisdom and strength. As 
the Second Reading states, “the foolishness of God is wiser than human wisdom, and the weakness of God is 
stronger than human strength.”  

© Liturgy Training Publications. 1-800-933-1800. Written by Michael R. Prendergast. Scripture quotations are from The New Revised Standard Version Bible: Catholic Edition, copyright © 1993 and 1989 by the Division of Christian 
Education of the National Council of the Churches of Christ in the U.S.A. Permission to publish granted by the Archdiocese of Chicago, on September 16, 2014. 

 
Domingo, 8 de marzo del 2015 

La ley del amor 
Lecturas del día: Éxodo 20:1–17; Salmo 19:8, 9, 10, 11 (Juan 6:68c); 1 Corintios 1:22–25; Juan 2:13–25. “No tendrás 
otros dioses junto a mí. No te harás ningún ídolo… no los adorarás ni les darás culto”. Imaginamos los ídolos de oro 
que los israelitas se hacían para adorarlos, pero nada de eso nos ocurre. Cuando examinamos nuestra conciencia 
sobre el primer mandamiento, nada salta; nos lo saltamos. Sin embargo, durante esta Cuaresma, vale la pena dete-
nernos en ese mandamiento, pues es lo más importante de nuestra vida. ¿Dónde está tu tiempo, tus pensamientos y 
tu dinero? Es fácil modelar ídolos con lo que la familia, amigos y colegas esperan de nosotros. Menos fácil resulta 
mantener la mirada que Dios quiere. 
 El evangelio pinta el templo como un lugar de mercado, no como un espacio donde la comunidad se reúna 
para alabar a Dios. Podemos ver que la economía es un ídolo para los cambistas y los vendedores en el templo. 
Jesús los expulsa en un intento de purificar el templo. Hagamos tiempo para verificar qué rige nuestra vida y pedirle 
a Jesús que nos purifique. Debemos depender sólo de Dios, pues en él encontramos sabiduría y fortaleza. Como 
señala la segunda lectura, “la locura de Dios es más sabia que la sabiduría de los hombres, y la debilidad de Dios es 
más fuerte que la fortaleza de los hombres”. 
 
© Liturgy Training Publications. 1-800-933-1800. Texto de Michael R. Prendergast. Texto bíblico conforme a La biblia de nuestro pueblo. Biblia del peregrino (2001). Aprobación canónica de la Arquidiócesis de Chicago, 30 de octubre del 
2014. 
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Lecturas Bíblicas de la Semana 

 

03/09 2 Re 5:1-15b; Lc 4:24-30 
03/10 Dn 3:25, 34-43; Mt 18:21-35 
03/11 Dt 4:1, 5-9; Mt 5:17-19 
03/12 Jer 7:23-28; Lc 11:14-23 
03/13 Os 14:2-10; Mc 12:28-34 
03/14 Os 6:1-6; Lc 18:9-14 
03/15 B) 2 Cr 36:14-16, 19-23; Ef 2:4-10; Jn 3:14-21 
03/15 A) 1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a; Eph 5:8-14; Jn 9:1-41  

Scripture Readings for the Week 
 

03/08 B) Ex 20:1-17 or 20:1-3, 7-8, 12-17; 1 Cor 1:22-25, Jn 2:13-25 
03/08  A) Ex 17:3-7; Rom 5:1-2, 5-8; Jn 4:5-42  
03/09 2 Kgs 5:1-15b; Lk 4:24-30 
03/10 Dn 3:25, 34-43; Mt 18:21-35 
03/11 Dr 4:1, 5-9; Mt 5:17-19 
03/12 Jer 7:23-28; Lk 11:14-23 
03/13 Hos 14:2-10; Mk 12:28-34 
03/14 Hos 6:1-6; Lk 18:9-14 
03/15 B) 2 Chr 36:14-16, 19-23; Eph 2:4-10; Jn 3:14-21 
03/15 A) 1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a; Eph 5:8-14; Jn 9:1-41  

Sunday/Domingo, March 8, 2015 
 8:30 am   †    Vincent Le—Nguyen family  
 10:30 am   †    Morrie Scherrens—Marion Scherrens  
 12:30 pm   †    Miguel Arizmendi—Mike & Karen Arizmendi 
  

Monday/Lunes, March 9, 2015  
 12:10 pm   †   Patti Ann Tuck—Forever Young 
 

Tuesday/Martes, March 10, 2015  
           9:00 am   †   All Souls—Nguyen family 
 

Wednesday/Miércoles, March 11, 2015  
           6:00 p.m.      †   Mr & Mrs Juan Arispe—Josie Silva     
  

Thursday/Jueves, March 12, 2015 
 12:10 pm    †   Mary Tattell—Mary Hayek, J & J Granzotto 
 

Saturday/Sábado, March 14, 2015 
 5:00 pm    †   Doris S. Oliver—Gail Van Vels 

Sunday/Domingo, March 15, 2015 
 8:30 am   †    For the People  
 10:30 am   †    Luc Huynh—Huynh family  
 12:30 pm   †    Cynthea Mireya Gonzales—Loredo family 

What’s happening in our neighborhood 

Mass Intentions/  Intenciones de Misa 
 

Sacrament of Reconciliation 
Saturdays at 4:00 p.m. and from 6 to 6:30 p.m. 
Wednesday, March 18 from 6:45 to 8:30 p.m. 
Wednesday, March 25 from 6:45 to 8:30 p.m. 
Thursday, March 26 from 3:00 to 4:30 p.m. 

Friday, March 27 from Noon to 1 p.m. 
Saturday, March 28 fro 11 a.m. to Noon 

 

Sacramento de Reconciliación 
Sábados a las 4:00 p.m. y 6:00 a 6:30 p.m. 
Miércoles, 18 de marzo de 6:45 a 8:30 p.m. 
Miércoles, 25 de marzo de 6:45 a 8:30 p.m. 

Jueves, 26 de marzo de 3:00 a 4:30 p.m. 
Viernes, 27 de marzo de 12:00 a 1:00 p.m. 

Sábado 28 de marzo de 11:00 a.m. a 12:00 p.m. 

DADDY DAUGHTER DANCE 
We’re rolling out the Red Carpet for the annual 
Corpus Christi Catholic School Father Daughter 
Dance!  Join us Saturday March 28, 2015 from 

6:00-8:00pm in the school gym.  OLL and SFDS 
parishioners are welcome to attend.  Cost is $5.00 

per person.  Tickets are on sale in the school  
office now thru March 20.  Come dressed to impress and have a 

star studded evening of dancing, desserts and paparazzi!  Contact 
Mindi DeSanctis at mrd61281@yahoo.com with questions. 

All this year of 2015 our Church is celebrating 
the gift of consecrated life.  We give thanks for 
this gift and invited men and women to consider 
God’s invitation to this life. The Grand Rapids 
Dominican Sisters invite single Catholic women,  
ages 18-40 who are considering this vocation to 
join them for prayer, Mass, and dinner on Sun., 
Mar. 15 from 9:15 a.m. to 1:00 p.m. Please 
RSVP by Mar. 11 to Sister Doris Faber OP,  
(616) 540 2324. dfaber@grdominicans.org 

 
 
 
 

BLOOD DRIVE:  
The Red Cross will be at St. Francis de Sales on Thursday, 
March 26 from noon til 6pm. We need blood donors, volunteers 
to greet donors, volunteers to help the Red Cross unload and 
load, and donors of baked goods. Please sign up for any of this in 
the gathering space after Masses on March 15 and 22. 
 

DONACIÓN DE SANGRE 
La Cruz Roja estará tomando donaciones de sangre en San 
Francisco de Sales el jueves 26 de marzo de las 12 del mediodía 
a las 6 pm.  Necesitamos a personas que gusten donar su     
sangre, también a voluntarios para ayudar a bajar y subir varias 
cosas a los camiones de la Cruz Roja, y a voluntarios que     
quieran donar galletas o pastelillos.  Puede apuntarse para    
cualquiera de estas opciones en el atrio de la iglesia después de 
las misas del 15 y el 22 de marzo. 
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Outreach / Fe y Justicia 

Lenten Recipes / Recetas de Cuaresma  

ST VINCENT DE PAUL CENTER: Through Feeding America in 2014 the Center distributed 14,547 pounds of food to the hungry. This was in  
addition to the food parishioners donate and food that our Monday shoppers purchase thru the Simply Give program at Meijer’s and thru monetary 
donations. This week we could use cooking oil, jelly, canned fruit.. Thanks for your part in this ministry. 
 
CRS COLLECTION: See the insert. If you are not participating in the Rice Bowl Project you might want to send a donation directly to CRS thru 
www//crs.org or by mail to Catholic Relief Services, P.O. Box 17090, Baltimore, MD 21297-0303. 
 
MOVIE NIGHT: ADELANTE is a lively, uplifting and award winning documentary on a dying parish that again becomes a vibrant parish as Mexican 
immigrants are welcomed by the Irish Americans and together they preserve and celebrate both cultures. The film is bilingual; when the speaker 
uses Spanish there are captions in English and vice versa. Come see how discipleship lives in the blessings and challenges of this parish.  
Afterwards there will be discussion reflecting on our St. Francis de Sales journey of faith. See the parish web site for a trailer. This will be Friday, 
March 20 at 6pm in the multipurpose room of the church. 
 
RICE BOWLS: We’re almost halfway thru our Lenten journey. How is the fasting for a week from desserts, beverages, meat, snacks, or your own 
ideas coming along? Is this fasting allowing you to put aside some money for the poor? Thru prayer, fasting, and almsgiving/walking with Jesus am I 
becoming more aware of the blind, lame, orphan, all those who are left on the margins of society? 
 
 
CENTRO SAN VICENTE DE PAÚL: En el 2014 a través de la organización Alimentando a América el Centro distribuyó 14,547 libras de comida 
para los necesitados.  Esto fue aparte de la comida que los feligreses donan y aparte de la comida que nuestros voluntarios comparan los lunes a 
través del programa Simplemente Da de la tienda Meijer y por donaciones de dinero.  Esta semana necesitamos  jaleas, aceite de cocina, y fruta 
en almíbar.  
 
PLATOS DE ARROZ: Ya estamos casi a la mitad de nuestra jornada de Cuaresma. ¿Cómo les está yendo en sus ayunos de no comer postres, 
sodas, carne, bocadillos, o alguna otra cosa que haya dejado de comer o de hacer? ¿El hacer este ayuno les está ayudando a ahorrar algún  
dinero para los pobres?  ¿Son mas consciente a través de la oración, el ayuno, y la limosna/caminando con Jesús, de las personas que sufren  
alguna discapacidad, de los huérfanos, o de todas esas personas que viven al margen de la sociedad?  Vea mas información en la pagina web de 
la parroquia.  Enlace con crsricebowl.org para descargar su aplicación. 
 
COLECTA CRS:  Vea el folleto dentro del boletín.  Si no está participando en el Proyecto Plato de Arroz quizás quiera mandar una donación  
directamente a CRS a través de www//crs.org o por email a Catholic Relief Services, P.O. Box 17090, Baltimore, MD 21297-0303.  
 
NOCHE DE PELÍCULA:  ADELANTE es un documental ganador de premios que es dinámico y que inspira, y es acerca de una parroquia         
moribunda que se convierte nuevamente en una parroquia vibrante cuando los Irlandeses Americanos les dan la bienvenida y acogen a los       
inmigrantes Mexicanos, y juntos preservan y celebran ambas culturas.  La película es bilingüe., cuando se habla en español los subtítulos son en 
inglés y viceversa.  Venga y vea como se vive el discipulado en las bendiciones y en los retos de esta parroquia.  Después de la película habrá una 
conversación reflexionando en nuestra jornada de fe aquí en San Francisco de Sales.  Si quiere ver un corto de la película vaya a la pagina web de 
la parroquia.  La película se exhibirá el viernes 20 de marzo a las 6 pm en el salón multiusos de la parroquia. 

German Potato Pancakes with applesauce 
 

     1 lb potatoes (about 2-3 medium) 
1/2 onion 
3/4 –1 tsp salt 
Ground pepper 
Fresh ground nutmeg 
1 egg 
Oil for frying 

 

 Peel and grate potatoes. Place the grated potatoes in a clean dishcloth 
or cheesecloth and squeeze the liquid out of them into a bowl. Let the 
liquid stand a few minutes, then drain the liquid, leaving potato starch at 
the bottom of the bowl. Add the potatoes. 
Grate the onion over the potatoes. Add dried onion flakes for part or all of 
the onion, if you like. Add salt, pepper, nutmeg and egg. Mix thoroughly. 
Heat oil in a frying pan. You can use a non-stick pan and just a few drops 
of oil, if you wish, but for best results use 1/8 to 1/4 inch of oil. 
Serve with applesauce. 
 

www.aboutfood.com 

Panqueque Alemán de Papa con puree de manzana 
 
     1 libra de papas (como2-3 medianas) 
     1/2 cebolla 
     3/4—1 cucharada de sal 
     Pimienta molida 
     Nuez moscada fresca y molida 
     1 huevo 
     Aceite para freír 
 
Pele y ralle las papas.  Póngalas en una toalla para secar los platos o en un estopilla 
y exprima el liquido en un plato hondo.  Deje reposar el liquido por unos minutos, 
luego decántelo dejando atrás la fécula en el fondo del plato.  Añádale las papas. 
Ralle la cebolla sobre las papas.  Si gusta puede añadirle hojuelas de cebolla seca 
en lugar o por parte de la cebolla.  Añada la sal, la pimienta, la nuez moscada y el 
huevo.  Mezcle bien estos ingredientes.  Caliente el aceite en una cazuela.  Si gusta 
puede usar una cazuela de teflón y usar solamente poquito aceite, pero para     
mejores resultados use entre 1/8 y 1/4 de pulgada de aceite en la cazuela. 
Sírvalo con puree de manzana. 
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Sister Parish – Last month we had an incredible experience visiting our sister parish of Santo Tomás 
Ocotepec in Oaxaca, Mexico.  Visiting many of the communities that make up the parish was a  
remarkable experience.  In the communities we celebrated Mass, gave talks, participated in a  
procession during a parish festival, celebrated a wedding at Sunday Mass, visited the sick and shared 
in the joys and struggles and strategies of pastoral ministry in that area of Oaxaca.  Even though our 
worlds seem so different it is amazing how much the challenges of evangelization, catechesis and  
pastoral care are much the same.   
 

Santo Tomas has a new pastor whose name is Fr. Arturo Torres.  He is young and energetic, which is 
good since he has two parishes which consist of nearly 70 communities.  I thought I was busy!  One 
wonderful thing I found out the last day is that he is also interested in utilizing the St. Andrew School of 
Evangelization as a way to evangelize in his parish too.  We’ve put together additional information and 
pictures from our trip on our parish website: www.stfrancisholland.org/node/1010.   
 
 

Corpus Christi Catholic School is now enrolling for the 2015-16 school year.  Our mission is as  
follows: “Corpus Christi Catholic School welcomes all children; enriches their knowledge, nurtures their 
faith and builds their character in a Catholic Christian environment.”  We have a variety of early  
childhood programming from toddlers through young 5’s.  Grades K-8 are now enrolling.  Spanish  
Enrichment and Immersion are available PK4-Grad 2.  The Diocese of Grand Rapids has reserved 
$300,000 in scholarships for new enrollment as well as doubling the aid given out to currently enrolled 
families.  Parish support and Nurturing the Spirit of a Child scholarship funds help families afford the 
blessing of a Catholic education.  Several of our students continue on at Catholic Central for high 
school.  Those who remain in Holland excel academically at all of our area high schools.  Please visit 
the school’s website at www.corpuschristischool.us or contact Joanne Jones at Corpus Christi School. 
 
 

New Life: What a blessed experience we 
had with our recent New Life retreat! There 
were 37 participants. All were renewed by 
the experience of God’s presence and love in 
their lives.  They along with many others in 
the November New Life retreat are very  
excited about continuing to deepen that  
\experience.  In order to do so we are  
forming small communities.  What I found so 
wonderful was that the retreat was  
organized and talks were given by your  
fellow parishioners. The talks were pro-
foundly moving and the spirit of the team and 
participants was contagious.   
 

On March 20 – 22 a group of parishioners 
will be leading Holy Angels Parish in Sturgis with the John course so that they will be able to help us 
offer it here this fall.  Please keep us in your prayers for this blessed ministry to which God has called 
us.  
 
 

Rite of Election: Last Sunday Bishop Walkowiak officially received our three elect: Bernarda Collins, 
Andres Garcia and Michael Benko, and two candidates: Michael and LuAnn Sollom at the Cathedral of 
St. Andrew.  Please pray for them as they journey toward Easter. 
 
Fr. Charlie 
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Parroquia Hermana – El mes pasado tuvimos una experiencia increíble cuando visitamos nuestra parroquia 
hermana de Santo Tomás Ocotepec en Oaxaca, México.  El visitar a muchas de las comunidades que constitu-
yen la parroquia fue una experiencia extraordinaria. Celebramos la misa en las comunidades, presentamos char-
las, participamos en una procesión durante el festival de la parroquia, celebramos un matrimonio en la misa del 
domingo, visitamos a los enfermos y compartimos las alegrías y los retos del ministerio pastoral en esa área de 
Oaxaca.  Aunque nuestros mundos parecen ser tan diferentes es sorprendente que tan parecidos son los retos 
de la evangelización, la catequesis y el cuidado pastoral.   
 
La parroquia de Santo Tomás tiene un nuevo señor cura que se llama Padre Arturo Torres.  El es joven y tiene 
mucha energía, lo que es bueno porque él está encargado de dos parroquias que consisten de casi 70 comuni-
dades.  ¡Y yo creía que yo estaba muy ocupado!  Una cosa maravillosa de la cual me di cuenta es que el tam-
bién está interesado en usar el programa de la Escuela de Evangelización San Andrés como una manera de 
evangelizar a su parroquia.  Pusimos más información y fotos de nuestro viaje en la página web de nuestra pa-
rroquia: www.stfrancisholland.org/node/1010.   
 
 
Escuela Católica Corpus Christi ya está inscribiendo para el año escolar 20015-16.  Nuestra misión es la si-
guiente: “La Escuela Católica Corpus Christi acoge a todos los niños, enriquece su conocimiento, nutre su fe y 
edifica su carácter en un medio ambiente Católico Cristiano.”  Tenemos una variedad de programas para niños 
pequeños hasta los 5 años.  Ya se están inscribiendo a los niños del K-8 grado.  Tenemos disponibles progra-
mas de Inmersión y Enriquecimiento en Español para los grados de PK4 al grado 2.  La Diócesis de Grand Ra-
pids ha reservado $300,000 en becas para los nuevos alumnos y también para darles ayuda doble a las familias 
que ya están recibiendo becas.  El apoyo de las parroquias y fondos de la beca  Nutriendo el Espíritu de un Nino 
ayuda a las familias a tener la bendición de una educación Católica.  Varios de nuestros estudiantes continúan 
estudiando la prepa en la escuela Catholic Central.  Los que se quedan en Holland sobresalen académicamente 
en todas las prepas de nuestra área.  Visite por favor la página web de la escuela www.corpuschristischool.us o 
llame a la directora Joanne Jones a la Escuela Corpus Christi.    
 
 
New Life: ¡Que bendita experiencia tuvimos en 
nuestro reciente retiro New Life (Nueva Vida, pe-
ro en inglés)! Hubo 37 participantes. Todos fue-
ron renovados al experimentar la presencia y el 
amor de Dios en sus vidas.  Ellos junto con mu-
chos otros que participaron en el retiro New Life 
de noviembre están muy emocionados por conti-
nuar profundizando esa experiencia.  Para poder 
hacerlo estamos formando pequeñas comunida-
des.  Lo que encontré maravilloso es que el retiro 
fue organizado y las charlas fueron presentadas 
por sus compañeros feligreses.  Las charlas fue-
ron profundamente conmovedoras y el espíritu 
del equipo y de los participantes era contagioso.    
 
Del 20 al 22 de marzo un grupo de feligreses es-
tarán liderando a la Parroquia de los Ángeles 
Santos en Sturgis con el curso John para que ellos puedan ayudarnos a ofrecer el curso aquí en la parroquia en 
el otoño.  Por favor, ore por nosotros y por este ministerio bendito al cual Dios nos ha llamado.    
 

 
Rito de Elección: El domingo pasado el Obispo Walkowiak recibió oficialmente a nuestros tres elegidos: Bernar-
da Collins, Andrés García y Michael Benko, y dos candidatos: Michael y LuAnn Sollom en la Catedral de San 
Andrés.  Ore por ellos por favor mientras siguen en su jornada de fe hacia la Pascua.    
 
Padre Charlie 
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Pastoral Staff     616-392-6700 
Rev. Charles Brown, Pastor    Ext. 106 
Rev. James VanderLaan, Associate Pastor  Ext. 116 
Rev. Fred Hoesli, O.P.    616-335-9302 
Sr. Pat Lamb, R.S.M., Immigration Assistance  Ext. 115 
Sr. Noella Poinsette O.S.F., Outreach/ Social Justice Ext. 114 
Tom Eggleston, Pastoral Associate   Ext. 104 
Deacon Edwin Gonzalez    Ext. 101 
 

Administration Staff 
Elvia Dominguez, Office Manager   Ext. 124 
Emily Alba, Administrative Assistant   Ext. 109 
Francisca Flores, Accountant/Bookkeeper  Ext. 102 
Connie Ayling, Receptionist    Ext.  101  
Jason Heydens, Maintenance   616-499-1166 
 

Music & Liturgy 
Phillip Konczyk, Director    Ext .117 
 

Parish Nurse 
Martha Kuyten, Parish Nurse    616-392-6700 

   

Family & Adult Faith Formation 
Ricardo Valdez, Director    Ext. 111  
Guillermo Flores, Bilingual Coordinator   Ext. 110 
Kevin Hilgert, Director of Youth Ministry   Ext. 108 
 

Evangelization and Stewardship 
Brian Piecuch                   Ext. 119 

Weekend Masses 
Saturday 5:00 p.m. (Bi-lingual) 
Sunday 8:30 a.m. & 10:30 a.m. 
Sunday 12:30 p.m. (Spanish) 
 

Daily Masses 
Monday 12:10 p.m. 
Tuesday 9:00 a.m. 
Wednesday 6:00 
p.m.(Spanish) 
Thursday 12:10 p.m. 

Office Hours   
Monday - Thursdays   
8:30 am to 6:00 pm 
Fridays 8:30 am to 5:00 pm 

 

Rectory            616-392-3985 
Fax                   616-392-2474 

 

Corpus Christi School  
616-994-9864 

St. Vincent de Paul  
616-394-0676 

 

Infant Baptism 
Bautismos para Infantes 

 

The next baptism preparation class will be 
held on April 7 from 5:45 to 8:30 p.m.    

   

 La Próxima sesión de preparación bautismal:  
7 de abril, de 5:45 a 8:30 p.m.   

 Family & Adult Faith Formation 

A Note about Sunday Readings During Lent 
The next couple of weeks of Lent (2nd, 3rd, and 4th) we are cele-
brating the Scrutinies which is part of the RCIA (Rites of Christian 
Initiation for Adults) process at the 10:30 am Mass on Sun-
days.  Since the Scrutinies call for the Cycle A readings (there 
are three cycle of readings, A,B, and C which we are currently in 
the B cycle) for these rites, we will be using different readings at 
the 10:30 am Mass than the other weekend Masses we celebrate 
here at St. Francis de Sales.  We want to make you aware of this 
to prevent confusion. 

Preparation for Adult Confirmation 
We are planning another session of preparation for the  

Sacrament of Confirmation for adults starting this Spring. Please 
contact Ricardo Valdez (rvaldez@stfrancisholland.org) in the 

parish office if you are interested in completing your initiation into 
the Catholic Church through the preparation and celebration of 

this sacraments. 
 

Preparación para la Confirmación de Adultos 
Estamos planeando otra sesión de preparación para el  

Sacramento de Confirmación para adultos empezando esta  
primavera.  Contacte por favor a Ricardo Valdez 

(rvaldez@stfrancisholland.org) en la oficina parroquial si está 
interesado/a en completar su iniciación en la Iglesia Católica a 
través de la preparación y la celebración de este sacramento. 

Protecting God’s Children  
for Parents and Volunteers 
 (who work with children) 

Our parish will be hosting the training 
“Protecting God’s Children” Saturday, 
March 28 (Spanish session and Eng-
lish session) from 1:30 to 4:30 p.m. 
here at St. Francis de Sales. This 
training is for adults who volunteer 

with children and youth through our parish ministries. All parents are en-
couraged to participate in this training as it informs and trains adults about 
how to prevent and protect children from situations that could lead to 
abuse and how to detect and handle situation of abuse. 
 

Register today by going online to: www.virtus.org 
• On the left side of the page, in the green column, click on the word 

“Registration” (in yellow font) 
• Click on “View a list of sessions” 
• Click in the box stating “Select your organization” 
• Scroll down to “Grand Rapids, MI (Diocese) and click on it 
• Click “Select” 
• Scroll down the page to see the locations 
• Go to the top of the page and click the “Start Registration” box 
• Complete each step for the registration 

 
Protegiendo a los Niños de Dios—para Padres de  
Familia y Voluntarios (los que trabajan con niños) 

Nuestra parroquia tendrá el entrenamiento “Protegiendo a los Niños de 
Dios “ el sábado 28 de marzo en español de la 1:30 a las 4:30 pm. aquí 
en la parroquia de San Francisco de Sales.  Este entrenamiento es para 
adultos que son voluntarios y tienen contacto con niños y jóvenes en los 
ministerios de nuestra parroquia.  Todos los padres de familia están  invi-
tados a participar en este entrenamiento porque es informativo y  entrena 
a los adultos a como prevenir y proteger a los niños de situaciones que 
podrían llevar al abuso y les entrena a detectar y saber manejar situacio-
nes de abuso. 

 
Regístrese hoy en línea yendo a www.virtus.org 
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                                    GIFTS OF TREASURE 

 

Weekly Tithe $175.00:  LEDA– Lakeshore Ethnic Diversity Alliance 

WEEKLY TITHES  
 

 
March 1st Collection   $20,746.48 
Weekly Need    $19,900.00 
# of Envelopes and checks         310 

 
 
 

GROWING OUR FAITH CAPITAL CAMPAIGN 
 

Pledges to Date   $1,245,582.11 
Collected to Date   $   965,770.17  
Parish Goal    $1,560,000.00 
Shortfall               ($  314,417.89) 

 
2014 CATHOLIC SERVICE APPEAL 

 
Pledges to Date   $ 124,586.26 
Collected to Date   $ 115,421.00  
Parish Goal    $ 116,343.00 
Overage to Goal              $     8,243.26 

Did you know?  
\ 
 
 

Our CSA-Catholic Service Appeal for 2014 is an assessment 
from Our Diocese that runs from June 15th through March 15th.  
This month is the closing month for CSA 2014 and if everyone 
fulfills their pledge it will mean that we could have the overage 
of $8,243.26 return to us as a rebate!!   
 
  

Our Growing our Faith Capital Campaign was a three year com-
mitment  and this year our the last year!  We are still short on 
our goal so if you didn’t make a pledge you may still participate. 
Help us reach our goal and finish strong!  Also we are calling to 
those who are still behind on their payments to give us a call if 
you would like to make any changes or updates on the form of 
payments; electronic payments, or credit or debit card pay-
ments might be more convenient for you.  We will be communi-
cating all the projects we’ve done with the funds received and 
give you an update on where we stand in our capital improve-
ments. Thanks again for your sacrifice and commitment during 
the campaign.   God Bless you all! 


